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Издание организовала в 1910 г. группа молодых российских (С. Гессен, Ф.
Степун, H. Бубнов) и немецких философов (Р. Кронер, Г. Мелис). В Москве
журнал выходил в издательстве «Мусагет», а позже – в «Товариществе Н. О.
Вольфа». В Тюбингене издателем был Зибек.В первом номере было объявле-
но участие В. И. Вернадского, И. М. Гревса, Φ. Φ. Зелинского, Кистяковского,
A. С. Лаппо-Данилевского, Н. О. Лосского, Э. Л. Радлова, П. Б. Струве, С. Л.
Франка. Позже к ним присоединились А. А. Чупров и А-р И. Введенский, а
Лосский и Франк вышли из журнала. В русской версии «Логоса» участвовали
и иностранные философы: Г. Зиммель, Г. Риккерт, Р. Кронер, Г. Вёльфлин, B.
Виндельбанд, Н. Гартман, П. Наторп, Б. Кроче, Э. Бутру.Журнал следовал
главным образом неокантианской традиции во всех ее проявлениях. Основной
была идея автономии философского знания, преобладали публикации о про-
блемах теории познания. «Логос» дистанцировался от философских течений,
основанных на «внефилософских» началах (натурализм, психологизм, исто-
ризм, религиозная философия мистического и онтологического характера;
сюда же была зачислена и русская религиозная философия).Поскольку журнал
пропагандировал прежде всего немецкую философию, то с началом Первой
мировой войны в 1914 г. он перестал выходить (лишь в 1925 г. в Праге была
попытка возобновить издание, но дальше выпуска одного номера дело не
пошло).
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Эта книга является репринтом оригинала, который мы создали специально
для Вас, используя запатентованные технологии производства репринтных
книг и печати по требованию.

Сначала мы отсканировали каждую страницу оригинала этой редкой книги
на профессиональном оборудовании. Затем с помощью специально разрабо-
танных программ мы произвели очистку изображения от пятен, клякс, пере-
гибов и попытались отбелить и выровнять каждую страницу книги. К сожа-
лению, некоторые страницы нельзя вернуть в изначальное состояние, и если
их было трудно читать в оригинале, то даже при цифровой реставрации  их
невозможно улучшить.

Разумеется, автоматизированная программная обработка репринтных книг –
не самое лучшее решение для восстановления текста в его первозданном виде,
однако, наша цель – вернуть читателю точную копию книги, которой может
быть несколько веков.

Поэтому мы предупреждаем о возможных погрешностях восстановленного
репринтного издания. В издании могут отсутствовать одна или несколько
страниц текста, могут встретиться невыводимые пятна и кляксы, надписи
на полях или подчеркивания в тексте, нечитаемые фрагменты текста или за-
гибы страниц.  Покупать или не покупать подобные издания – решать Вам, мы
же делаем все возможное, чтобы редкие и ценные книги, еще недавно утра-
ченные и несправедливо забытые, вновь стали доступными  для всех читате-
лей.
























